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User Manual Universal Component English Francais Espaiiol
(D Heatsink Body (D Corps du dissipateur thermique (D Cuerpo del disipador
(2 Aluminum Mounting Plate @ Plaque de montage en aluminium (@ Placa de montaje de aluminio
(3 120/140mm fan wire clips @ Collier fi pour ventilateur 120/140 mm (3Broches de cable de ventilador de 120/140 mm
@ Thermal Compound (@ Compose thermique @ Compuesto térmico
(5 Aluminum Strip Adapter (5 Adaptateur fin en aluminium (5 Adaptador de tira de aluminio
® Intel Backplate ® Plaque arriere Intel (® Placa de apoyo Intel
~-Custom LGAT75 backplate spacer (D Enlretoise sur mesure pour plague (D) Separador doa piaca base LGAT7S
Rivet Nut Ecrou a river (8 Therca con remache
(@ O-ring © Joint torique (©) Junta térica
Screw Nut Ecrou de vis @ Tuerca Remove stock CPU Retention 7
@ Double End Stud with Nut @ Goujoy & deux bouts avec écrou 6D Pasador do doble extremo con (uerca Mount but leave the backplate in its original place.
© Spring-loaded Screw 42 Vis de pression @ Tornillo de apriete por resorte
@) Mounting Kit For Socket 2011 @) Kit de montage Pour socket 2011 @Kit de montaje Para zécalo 2011
AMD-conversion-metal Retention Mount Sgﬁ\f’é’gigﬁ 'rf,\t/legue métallique pour @ Montura de retencion metalica para conversion AMD
@9 AMD Screw Nut @ Ecrou de vis AMD @ Tuerca AMD
AMD Spring-Loaded Screws Vis de pression AMD @®Tornillo de apriete por resorte AMD
Deutsch Italiano Russian 3
D Kiihlkdrper (D Corpo del dispersore di calore (D Kopnyc paguatopa @ gyEnseane
@ Aluminummontag-eplatte @) Pista di montaggio d’alluminio @ ﬁj’_}'&"mng%aﬂ KpenexHas @ BRI
Kabelclips fiir 120/140 mm-Liifter | 3 Fermagli della ventola 120/140 mm (3 MpoBomnoYHbIE 3aXMMBI (3 120/140mmit HE B4R

BeHTUnaTopa 120/140 mm Put on the AMD-conversion-metal

(@ Warmelsitpaste (4) Composto termico @ Tepmonacra @ BEE Retention Mount on each side of the
(B Aluminiumstreifen (® Adattatore piastra d’alluminio (5) ATIIOMUHIEBAR NNaHKa-AepKaTENTb (B IR IE heatsink. Use the screw nuts to secure in place.
(® Intel-Rtickplatte (6) Backplate Intel () YnopHas kpectosuHa Intel ® Intel&tR

(7) Angepasster LGA775- (7) Spaziatere backplate LGA775 (7) CreuvanbHas npoknaaka ans (D LGA775 BREREA

Riickplattenabstand-halter Adattatore piastra.d’alluminio YIIOPHOW KPECTOBMHLI LGA775
Nietmutter Bullone 3aknenoyHas ravika R
(9 Dichtungsring (9 Anello toroidale © ozuz
Schraubenmutter Dado (IOTHNTENBHOS KOMBLO FIEI208
cl it Mutter @D Bullone tenditore con dado CB:MHTOBaH @) EEF %
@) CTskHas Wnunbka ¢ ra ©

@ Federschraube M @ MpyKuHHbiA o
@ Mounting Kit fiir Sockel 2011 | @) Kitdimontaggio Per presa CTAHOBKM Ha cokeT 2011
AMD-Umriisthalterung, Metall Supporto di fissaggio (Retention Mount) METANMUHECKO® KpSTTTBRIS

convertitore, di metallo, AMD

@ AMD-Schraubenmutter @5 Dado AMD @5 BuHToOBaA ravika AMD
AMD-Federschraube Vite a molla AMD MpysuHHble 6onTel AMD 12 W?
Portuguese Portuguese Brazil &)\ ‘“é%\
(D Corpo do dissipador de calor (D Corpodo D (R d SPZIZ NN @ ‘ § \ g;% A\
@) Placa de fixagao de aluminio (2) Placa de Montagem de Aluminio Q) FIN=Io= ® ot=pisn S~ Vgé 2 A
. B || E42 A = 25
3 Clipes de fixacao metalicos de | (3) Grampos de arame da ventoinha @) 120/140mmaOT7> BRI~y T W = ?% ,; Oz 2
120/140 mm para a ventoinha 120/140mm . _ : ‘;/;:g/= ‘ NINZ 2
(4) Composto térmico @ Componente Térmico @ Y- IUR @ m ot 2= g//f/ Z
= ._ = 7 WS
(5) Placa adaptadora de aluminio | (5) Adaptador de Aluminio ® 7N7HTH ® g=0ls AEE ofHE !2 ' lmg Z
(B Placa traseira Intel (B Placa traseira Intel ® Intel )ty TL—h ® Intel HEZ0|E ,"é Z
N o - _ L= 2
(7) Separador para a placa (7) Espagador da placa traseira (D LGA775 BR)\WISL— AR~ |(D LGAT75%18 WED|0|E AH O|A : }g
. . = 7
‘ traseira LGA775 personallzado. LGAT775 Uny gyl Sj8l e 5? ’
@5 Porcas de rebites Porca do Rebite g © o3 22
AMD w7 S (9 O-rings (9) O-ringue @ ouxy <
Component ; Porcas Porca do Parafuso Z29Y)1—Fyh AJE HE
ilh . =
@ggr\{]l pgfclgsscadas nas pontas |1 Parafuso de Ponta Dupla com Porca 0 259 RFvh @ Cg e AEC {E Step 3
@ @) Parafusos de mola © Parafuso armado em mola @ )\ @ A2ZHAIF Apply thermal paste to top of CPU and
@Kit de montagem Para suporte 2011 @ Kit de Montahem para tomada 2011 @ iy R2011ARYY Ry R @ _/t;/il 2011% AE*il 7'5 to bOt_tom of heatsink base.Place the
v 4 Suporte de retencao metali @4 Montagem da Retengao de metal de s heatsink on top of CPU then place the
(W @ pgggcgnvz:Sé%ng\f\l/(I)Dme glico @ conve?séo AMD ¢ AMD >33~ AMD HHT HE E[EM o2 E aluminum mounting plate on top of
AMD ZHY1—Fwh @ AMD 237 {E heatsink base. Use the AMD spring-
& Porcas AMD & Porca do Parafuso AMD © N cal = loaded screws to tightenthe heatsink.
Parafusos de mola AMD Parafusos Armados por Mola AMD AMD J{XARZ AMDAZZl A33F Use fan wire clips to secure fan in place.




